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Gratulujeme k zakupeniu tohto produktu, ktory vznikol na zaklade dvadsatroCnych skusenosti.
Vyrobok v sebe kombinuje klasicky €In a paddleboard a prinaSa tak viac zabavy ako kedykolvek
predtym. CIn ma rovny profil, vysoku stabilitu, viacvrstvové zloZenie a vzduchové komory pre zaistenie
vysokej odolnosti po€as pouzitia. Vnutro ¢lna méze byt pouzité ako paddleboard (SUP), kedy sa
uzivatel prehana po vinach vo vzpriamenej polohe a méze lepsie sledovat krajinu.

e V zaujme zachovania vlastnej bezpecnosti venujte pozornost vSetkym varovaniam. Ignorovat
nariadenia a odport¢ania mbze mat za nasledok Skodu alebo zranenie, vratane smrtelného
Zranenia.

e Padlovanie mbéze byt velmi nebezpecné a je tiez velmi naro€né na fyzicki kondiciu. Je
dolezité spravne pochopit’ pouZitie vyrobku, aby nedoslo k zraneniu. Dobre sa oboznamte so
vSetkymi plavebnymi aj v8eobecnymi predpismi a nariadeniami.

e Manual si ponechajte pre buducu potrebu a odovzdajte do dalSiemu uzivatelovi, ak vyrobok
predavate. Poznacte si identifikacné cislo trupu (HIN), ktoré je uvedené v nasledujicom
ramceku: CN-ORP

e AM vyrobky zodpovedaju norme ISO 6185 medzinarodného normalizaéného institatu.

e Pocet uzivatefov ani hmotnostna zataz nesmie prekro it limity, uvedené na ¢lne. Pozrite sa
na §titok na trupe lode (Obr. 1), kde najdete aktualne obmedzenia.
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Obr. 1

1. Norma ENISO 6185 CAST 1 TYPII

2. Krajina pévodu




Max. pocet uzivatelov

Vyrobcom odporu¢ana maximalna zataz
Vyrobcom odporu¢any maximalny tlak
Identifikacné €islo trupu (HIN)

Nazov a adresa vyrobcu

© N o o kW

Max. vykon motora

BEZPECNOSTNE PREDPISY

e Pozorne si precitajte manual a poucte vSetkych dalSich pouzivatelov o zasadach bezpetného
pouzitia.

e Manual si ponechajte pre buduci nahlad.

e Oboznamte sa so $pecifickymi predpismi.

e Dbajte na nariadenia manualu vratane udajov uvedenych na vyrobku. Nerovnomerné
rozloZenie osbéb alebo nakladu méze byt nebezpecné.

o Dbajte na zvySenu opatrnost, ak sa pohybujete alebo stojite na palube, postavte sa vzdy do
stredu pre vacsSiu stabilitu.

o Vzdy si vezmite plavaciu vestu.
e Pouzite prilbu, ak je to nevyhnutné.

e \yrobok nepouzivajte za silného vetra, v silnych pradoch, na otvorenej vodnej ploche alebo na
nebezpecnych miestach.

e Vyrobok nepouzivajte pri povodniach.

e \yrobok nepouZivajte pod vplyvom alkoholu alebo drog.
¢ Cln nepretazuijte ani neprehustuijte.

e Prilis sa pri veslovani nepretazujte a dodrzujte limity.

e Nenechajte sa tahat inym zariadenim alebo ¢lnom.

e Dbajte na miestne predpisy a nariadenia.

e Nejedna sa o profesionalny zachranny prostriedok.

e Deti mb2u vyrobok pouZzivat iba pod dozorom dospelych.
o Neprekracujte Ziadne uvedené limity.

e Pozor na pobrezné vetry alebo prudy.

e Tekutiny vytekajuce z batérie, kyseliny, olej alebo benzin mézu byt nebezpetné a zdraviu
Skodlivé. Dbajte na potrebnu opatrnost.

e Ulohou manuélu je Vas oboznamit so spravnym a bezpe&nym pouzivanim nafukovacieho
paddleboardu (ISUP). Manuél obsahuje podrobnosti ohladom spravneho pouZivania
zariadenia a doplnkov. Manual si pozorne precitajte a uistite sa, Ze vyrobok viete spravne
pouzivat este pred prvou plavbou.

e Informacie obsiahnuté v manuali nemozno chapat ako odborny namornicky alebo plavebny
kurz. Ak nemate dostatok skusenosti s tymto vyrobkom alebo ak ste doteraz uzivali iny typ
paddleboardu, uistite sa, ze viete vyrobok spravne a bezpecéne ovladat. Ak mate pochybnost,
obratte sa s odbornymi otazkami na jacht klub alebo na namornu federaciu, popripade vec
konzultujte s profesionalnym inStruktorom.

e Pred kazdym pouZitim sa uistite, Ze poveternostné aj plavebné podmienky zodpovedaju
poZiadavkam vyrobku a Ze je mozné zariadenie za danych podmienok bezpecne ovladat'.



Manual neposkytuje kompletné informacie k oprave ¢&lna. V pripade poskodenia alebo
komplikacii je vhodné sa obratit na odborny servis. Vyrobca nie je zodpovedny za pripadné
neschvalené Upravy vyrobku.

Ktorykolvek paddleboard, bez ohladu na odolnost, mdze byt poSkodeny, ak nie je spravne
pouzivany. Vzdy prispOsobte rychlost aj smerovanie plavby aktualnym podmienkam.

Vsetci Clenovia posadky musia pouzivat vhodné ochranné prostriedky (zachrannu plavaciu
vestu alebo iné osobné ochranné prostriedky). Co sa tyka povinnej ochrannej vybavy,
dodrzujte miestne platné predpisy a nariadenia.

Manual si ponechajte a v pripade predaja dajte dalSiemu majitelovi.

Citajte pozorne $titky na zadnej strane produktu.

O OP
te . b
CN-ORP Eq A =
i L‘ Avn
Sériové cislo - 0 <

Varovné stitky

SPRAVNE POUZITIE PADDLEBOARDU

Zaujmite spravnu polohu s nohami rozkro¢enymi zhruba na Sirku ramien. Kolena majte mierne
prehnuté a vrchnu Cast trupu uvolnenud. Ramena tladte dozadu a hladte pred seba.

Pre spravne uchopenie padla umiestnite jednu ruku na vrchny koniec drzadla a druhu ruku
priblizne 61 cm (24") nizSie na telo tyCe vesla. Veslujte smerom vpred a majte paze mierne
prehnuté.

Pre zatoCenie vlavo preneste padlovanie na pravu stranu trupu paddleboardu. Pre zatoCenie
vpravo preneste padlovanie na lavu stranu trupu paddleboard.

v T

Celo ;
A A
DUAL-TECH
2v1 padlo paddleboardu a kajaku
B0302127P

5




Spravne drzanie padla:

/

Spravne

Nespravne

SPECIFIKACIE A CHARAKTERISTIKY PRODUKTU

CLN
) ) Max. pocet | Vzduchové Netto fe
Model Velkost pasazierov komory hmotnost’ Zataz/ , Motor
Nosnost
EV-340 34((1)5‘, 112‘?‘):‘ 4219 om 1+1 2 22 kg 120kg | Volitelné
7.99 (48,5 Ibs) (265 Ibs) T-18




PADDLEBOARD (SUP)

) ) Max. pocet | Vzduchové Netto fer Odporucana
Model Velkost pasazierov komory hmotnost’ Niastna:ét’ uzito¢na
zataz
EV-340S | 295 x 67 x 10 cm 1 1 7,7 kg 76 kg 70kg
(9°8% x 26 x 4“) (17 Ibs) (168 Ibs) | (154 1bs)
STANDARDNE VYBAVENIE
Model | Transportny DUAL- Sedadlo | Smerové | Vzduchova | Manometer | Sada
vak TECH 2v1 plutvy pumpa na
ISUP a opravu
Kajakové
padlo
B0302127P
Presité
PVC «
EV- sedadlo JOMBO 23’5, ,1
340 1 S 2 Vy§olfotlakova 1 (Ivrgta}ne
opierkou ruéna pumpa epidla)
2X
POPIS VYROBKU
D: Dizka
S: Sirka
T: Rozmer trubky
Z: Zataz/Nosnost
CLN
D S T z
10°14" 41" 7,9 265 Ibs
340 cm 105 cm 20cm 120 kg




Predivané PVC
sedadlo s opierkou

Ochrana pred vinami

Uchyt matora
LN IOAT

Evolution

__,-"
~
e el ;
= e Gumové
transportné drzadlo

e
_
—

Samopreplitaci . g
ventil B kniZky
L . Bezpetnostné rizky na
Nastvacia smerova = 0 viazanie
plutvax 2
D: Dizka
S: Sirka
T: Hrabka

Z: Zataz/Nosnost

R: Odporucané uzitoéné zatazenie



PADDLEBOARD (SUP)

D S T z R
10°14¢ 41 7,9¢ 265 Ibs 154 lbs
340 cm 105 cm 20cm 120 kg 70 kg

Merezovy kriZok na
uchytenie
bezpecnostného lana.

Zapusteny Lano nie je sicastou
vysokotiakovy ~ VYTODKU.

ventil pre 'ahké
nahustenie a

4D kriZky a
vypustenie pruzZné lana na
vzduchu Vbudovane uchytenie

Stredova nasivaci

prepravné driadlo l'ahkého nakladu

a plutva

Pevny 47 (10
Strukturovand E‘l..m'.;FE 1.?: ;tIE; J
EVA krytina Y

material

DrZivzduch aZ
do 15 p=i

POZOR:

Maximalnym povolenym poctom uzivatelov znamena jeden uzivatel. Je velmi nebezpecné a
tieZ prisne zakazané tento limit prekraovat'.

Maximalny povoleny tlak znamena maximalny pripustny tlak po nahusteni. Pre bezpecné
pouzitie je to: 15 psi.

Na vyrobku nerobte nedovolené Upravy, aby ste nezniZili jeho bezpe&nost. Manual obsahuje
len nutné minimum na zachovanie bezpec€nosti. UZivatel nie je zbaveny povinnosti ziskat’ ¢o
najviac skusenosti ohfadom spravneho pouZitia vyrobku eSte pred prvou plavbou, ani
povinnosti sa zoznamit' a dodrZiavat bezpe&nostné a plavebné predpisy. Bezpe€né pouZitie je
dané kombinaciou spravneho riadenia a vhodnych podmienok plavby.




PRED NASADNUTIM

1. Rozlozenie

Cln rozlozte len na rovnom a &istom povrchu tak aby sa komory dali fahko nahustit.

2. Ventily

Riadte sa nizSie uvedenym postupom pre spravne nahustenie alebo vypustenie vzduchu.

Pre otvorenie ventilu pred nahustenim sa uistite, Ze centralny kolik ventilu je v hornej pozicii.
Ak je dole, tak na neho zatlate a pootocCte proti smeru hodinovych ruciciek, aby vyskodil
nahor.

Pre jeho otvorenie a vypustenie na kolik zatlate a otote v smere hodinovych ruciCiek, aby
zapadol dole.

Pred vypustenim odstrante z povrchu piesok a necistoty. Prud vzduchu by ich mohol odmrstit’
a niekoho zranit'.

Pred pouzitim vzdy zamknite ventil na zadnej strane. Zabranite tym Uniku vzduchu a prieniku
necistét dovnutra.

Kryt ventilu

Tlagidlo

Zakladfa

ZLOZENIE A NAHUSTENIE

1. Vyrobok rozlozte na rovné a Cisté miesto a nechajte lezat. Ak sa budete plavit na pokojnej

vode, nasurite plutvu.

POZOR: Plutvu nepouZzivajte v perejovitej alebo divokej vode.

2.

Najprv vlozte paddleboard do ¢lna a potom komory nafuknite asi na 20% tak, aby bol
paddleboard zachyteny na bokoch. Nafuknite paddleboard (min. 12 psi a max. 15 psi pre
spravnu ovladatelnost). Potom nafluknite bocné komory ¢Ina. Idealny tlak je 1,74 psi (0,12
bar).

10
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3. Instalujte preSivané sedadlo s opierkou. PreSivané PVC sedadlo EV-340 je vyrobené z
materidlu, ktory sa da nahustit a odold vysokému tlaku. UmozZniuje zaujatie viacerych
padlovacich pol6h.

POZNAMKA: Tlak sedadla je do 4,35 psi (0,3 bar).

4. Plutvu jednoducho nasufite do uchytu na spodnej strane ¢lna a zaistite bezpecnostnym
kolickom.




VYPUSTENIE VZDUCHU

Pre vypustenie vzduchu stlacte zadny ventil a oto¢te nim v smere hodinovych ruciciek pre zaistenie v
polohe "otvorené". Vac€Sina vzduchu ihned odide. ZvySok sa déa vytlacit skladanim €lna.

POZNAMKA:

Pred kazdym pouzitim skontrolujte tlak. Tlak vzduchu a pocasie mdze ovplyvnit vnutorny tlak
nafukovacich vyrobkov. Vdaka zmrstovaniu vzduchu v chladnej vode mdze djst k poklesu tlaku. Ak k
tomu dojde, vyrobok dodatocne dohustite. Po€as horucich dni mbze zase déjst k expanzii vzduchu.
Aby ste zabranili poSkodeniu pretlakom, trochu vzduchu upustite.

e Pouzite len pumpy schvalené spolo¢nostou Aqua Marina®.

o Nepouzivajte motorové pumpy, aby nedoS$lo k prehusteniu. Pouzivajte len chladny vzduch.
¢ Nadmerné nahustenie moze byt nebezpecéné.

e Pred kazdym pouZitim skontrolujte tlak.

e Pocas nahustovania nestojte na vyrobku ani na jeho Ciastkovych Castiach.

o Neodklapajte krytku ventilu, ak je vyrobok v prevadzke.

e Pred kazdym pouZitim skontrolujte uzatvorenie ventila.

ZLOZENIE PADLA

DUAL-TECH 2v1 ISUP & Kajak Padlo (B0302127P)

e Stlacte pruzny koli¢ek na listovej Casti padla pomocou stredovej ty¢e padla a nasurite tak, aby
spravne zapadol do otvoru.

e Pomocou pruznych Stipcov spojte diely k sebe a uistite sa, ze pevne drzia.

e PrirozloZeni postupujte opacne.
POZNAMKA: Nie je nutné odmontovavat listy padla z tyce.

12



INSTALACIA ELEKTRICKEHO MOTORA T-18 (POKIAL JE K DISPOZICII)

Uvolnite malu tlakovu objimku z elektrického motora.
VloZte nerezovu rurku do vrchnej a spodnej pracky na zadnej asti ¢lna.

Zaistite tak, aby motor pevne drzal v uchytoch.

Vratte spat a utiahnite tlakovu objimku.

UDRZBA A SKLADOVANIE

Cln je vyrobeny z vysoko odolnych materidlov, ktoré zodpovedaji norme ISO 6185. Pripadnou
konstrukénou zmenou by dos$lo k zniZeniu bezpecnosti ¢lna, ohrozenia zivota a poruSenie podmienok

zaruky.

Vyrobok udrzite v dobrom stave pomerne vefmi fahkou udrzbou.

Po kazdom pouziti vyrobok zbavte piesku a slanej vody. Nevystavujte ho priamemu
slne€nému Ziareniu. Pre zbavenie necistét pouzite zahradnu hadicu, $pongiu a jemné mydlo.
Pred uskladnenim musi byt &ln Uplne suchy. PouZivajte minimalne mnozstvo Cistidiel a
nevyplavujte ich do vody. Cln &istite na susi.

Produkt sa da skladovat aj nafuknuty. Nedavajte na neho tazké alebo ostré predmety. Cin
nevesajte.

Cln sa da skladovat v nafuknutom aj vyfuknutom stave. Po vyfuknuti sa odporida pre
skladovanie pouzit dodany ochranny obal.

Ak vyrobok skladujete vonku, tak ho umiestnite nad zem a prekryte potahom, aby bol
chraneny pred sinkom.

Neodporuca sa ¢In vesat.
Otvorte vSetky ventily a vzduch riadne vyfuknite. Odstrante v3etky doplnky, sedadlo a padla.

Krajové Casti dvakrat ohnite do stredu tak, aby unikol zvySny vzduch. To isté opakujte na
zadnej Casti. Skladovaci alebo transportny vak je navrhnuty tak, aby umozZznil jednoduché
uloZenie produktu s minimalnym po&tom ohybov. Pre jednoduché zloZenie sa riadte schémou
nizsie.

Vyrobok najlepsSie skladujte na suchom mieste. Skladovaci priestor musi byt zabezpeceny
pred hlodavcami alebo zvieratami, ktoré by mohli €In poSkodit.

Vyrobok aj doplnky skladujte v priestoroch s teplotou v rozmedzi 0°C - 40°C (32°F - 104°F).

13




DEFEKT A JEHO OPRAVA

PVvC

Ak sa €In javi byt podhusteny, nemusi to byt priamo désledok defektu. Ak bol vyrobok nahusteny v
pokrocilom dennom ¢ase s teplotou vzduchu 32°C (90°F), mohol sa vzduch pocas noci ochladit na
25°C (77°F). Chladny vzduch ma nizSi tlak a trup ¢lna sa tak rano méze zdat makky. Pokial nedoslo k

zmene teploty, skuste najst defekt.

e Cln si pozorne prezrite z dialky niekolkych stdp. Otoéte ho a pozrite sa z blizka a z vonka.
Velké poruSenie (perforacia) povrchu by malo byt zjavné.

14



Ak si myslite, Ze viete odkial vzduch unika, tak na to miesto nastriekajte zmes vody a CistiCa
riadu. Unik vzduchu sa tak prejavi bublinou.

Preverte mozny unik vzduchu z ventilu. Okolo ventila alebo na jeho zakladfiu nastriekajte
mydlovu vodu a preverte unik.

NAJDENIE PORUSENEHO MIESTA

Ak sa ¢In javi byt podhusteny (makky) na pohmat, nemusi to byt priamo ddésledok defektu. Zmeny
tlaku moéze vyvolat aj zmena vonkajSej teploty a to o 0,003 bar (0,045 psi) uz pri 34°C. Ak bol €In
nahusteny poc¢as neskorého popoludnia, mohol vzduch po&as noci vychladnut. Studeny vzduch ma
niz8i tlak, a tak sa trup lode méze zdat prili§ makky druhy den rano.

Ak uUnik nie je spdsobeny zmenou teploty, je nutné najst miesto defektu podfla nasledujucich krokov:

1.

S

Skontrolujte, i vo ventile nie je piesok alebo necistota.
Skontrolujte tesnenie ventilu.

Nahustite vSetky komory.

Zatvorte v3etky zaklopky ventilov.

Cln obtrite mydlovou vodou vratane oblasti okolo ventilov.

PoSkodené miesto sa prejavi bublinou.

MENSIE OPRAVY

Menej rozsiahle opravy sa daju urobit pomocou sady na opravu.

1. Poskodené miesto ogistite a osuste. Uplne vypustite vzduch.

2. Odstrihnite Cast naplasti na prekrytie defektu. Na kazdej strane ponechajte rezervu cca "4".
Zaplata musi byt gulata bez ostrych rohov.

3. Zaplatavané miesto musi byt Uplne suché.

4. Na vinylovu zaplatu aj na poSkodené miesto dajte primerané mnozstvo lepidla.

5. Lepidlo nechajte schnut 2 - 3 minuty, popr. kym neprilne.

6. Prilepte zaplatu na dané miesto pomocou palca alebo prsta a zaplatu k povrchu pevne
pritlacte. Uistite sa, Ze ste k povrchu &lna pritlacili cely povrch aj okrajové Casti zaplaty.

7. Nechajte schnat min. 12 hodin pred dal8im pouZitim.

Pokial doslo k véaznejSiemu poskodeniu €lna aj doplinkov, potom vyrobok odneste do profesionalnej
opravovne.
VAROVANIE

1. Manual si pozorne precitajte eSte pred prvou plavbou. Nespravne pouZitie mbze zapricinit
vazne zranenie alebo smrt pouzivatela.

2. Vyrobok nedavajte do blizkosti ostrych predmetov alebo hran.

3. Vyhybajte sa piesoCnatym Selfom, koralovym Utesom a skalam. Plavte sa v blizkosti brehu a
na vyhradenych plavebnych miestach.

4. Vzdy pouzivajte zachrannu vystroj. TU musi mat’ kazda osoba.

Nenechajte sa tahat inym zariadenim ani sami netahajte dal$i ¢in.

6. Ak mate podozrenie na defekt, &In nepouzivajte. Precitajte si postup v zodpovedajucej Casti
tohto dokumentu. Ak po€as plavby unika jedna komora, zachovajte pokoj a snazte sa rychlo
dopadlovat k brehu pomocou funk&énej komory a tlaku vody.

7. Paddleboard aj vybavenie si skontrolujte pred kazdym odchodom:

e Preverte tlak.
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e Skontrolujte zaklopky ventilov.
e Skontrolujte rovnomerné rozlozenie nakladu na nosnej ploche.

8. Vyrobok nepouzivajte, ak sila vetra je (alebo prekraduje) stuperi 4 a vyska vin je (alebo
prekracuje) 0,3 m.

9. Sledujte miestnu predpoved pocasia a vyvarujte sa vetru a pradom. Pamatajte na to, ze sa
poCasie mOze nahle zmenit. Plavte sa tak, aby ste vzdy boli v dosahu brehu. Deti smu
zariadenie pouzivat iba pod dohfadom dospelej osoby.

10. Neplavte sa v silnom vetre alebo v silnych pradoch.

15psi
Neposkytuje ochranu pred utopenim Pracovny tlak
-
— | |
Len pre plavcov Deti majte vzdy pod dozorom

Nepouzivajte v divokej vode NepouZivajte vo vysokych Neplavte sa v pruadoch
vinach

14

Nepouzivajte vo vetre Nevhodné pre deti mladSie ako
14 rokov
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100%
@

7

Zoznamte sa s navodom Komory plne nahustite
A,
- max. T6kg
[ 76kg 168lbs
Zachovajte vzdialenost od Max. zataz (nosnost) podla EV-340S Pouzivajte
brehu: 150 m tabufky. plavaciu vestu.

ZARUCNE PODMIENKY, REKLAMACIE

VSeobecné ustanovenia a vymedzenie pojmov

Tieto zaru€né podmienky a reklamaény poriadok upravuju podmienky a rozsah zaruky poskytované
predavajucim na tovar dodavany kupujucemu, takisto aj postup pri vybavovani reklamaénych narokov
uplatnenych kupujucim na dodany tovar. Zaruéné podmienky a reklamacdny poriadok sa riadia
prislusnymi ustanoveniami zakona €. 250/2007 Z.z., Obc&iansky zakonnik ¢&. 40/1964 Zb. v zneni
neskorsich predpisov, podla § 422 az § 442 zakona &. 513/1991 Zb. Obchodny zakonnik v platnom
zneni, a Zakona o ochrane spotrebitefa ¢ 250/2007 Z.z. v zneni neskorSich predpisov, a to aj vo
veciach tymito zaru€nymi podmienkami a reklamacénym poriadkom nespomenutych.

Predavajucim je spoloCnost inSPORTIine s.r.o. so sidlom Elektricna 6471, 911 01 TrencCin,
ICO 36311723, zapisana v obchodnom registri Okresného sudu Trenéin v od Sro, vlozka ¢. 11888/R.

Adresa predajni:

1. inSPORTIine s.r.o., Elektricna 6471, 911 01 Trencin , +421 917 864 593,
predajnatn@insportline.sk

2. Stores inSPORTIine SK s.r.0., RaCianska 184/B, 831 54 Bratislava (Rac¢a), +421 917 866 623,
predajnaba@insportline.sk

3. Stores inSPORTIine SK s.r.o., Trieda generala Ludvika Svobodu 6/A, 040 22 KoSice (Fur&a),
+421 917 866 622, predajnake@insportline.sk

Vzhladom k platnej pravnej Uprave sa rozliSuje kupujuci, ktory je spotrebitefom a kupujuci, ktory
spotrebitelom nie je.

»Kupujuci spotrebitel” alebo len ,spotrebitel” je osoba, ktora pri uzatvarani a plneni zmluvy nejedna v
ramci svojej obchodnej alebo inej podnikatel'skej Cinnosti.

.Kupujuci, ktory nie je ,spotrebitel”, je podnikatel, ktory nakupuje vyrobky alebo uziva sluzby za
ucelom svojho podnikania s tymito vyrobkami alebo sluzbami. Tento kupujuci sa riadi ramcovou
kupnou zmluvou a obchodnymi podmienkami v rozsahu, ktoré sa ho tykaju a obchodnym zakonnikom.

Tieto zaruéné podmienky a reklamacny poriadok su nevyhnutnou sucastou kazdej kupnej zmluvy
uzatvorenej medzi predavajicim a kupujucim. Zaru€¢né podmienky a reklamac&ny poriadok su platné a
zavazné, pokial v kupnej zmluve alebo v dodatku v tejto zmluvy alebo inej pisomnej dohode nebude
stranami dohodnuté inak.

Zarucéné podmienky a zaruéna doba
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Predavajlci poskytuje kupujicemu zaruku na tovar v dizke 24 mesiacov, u oznadenych fitness
modelov s kiipnou hodnotou vySSou ako 159,60 EUR bude poskytovana zaruéna lehota 60 mesiacov
na ram a na ostatné komponenty 24 mesiacov. Zakonna dizka zaruky poskytovana spotrebitelovi nie
je tymto dotknuta.

Zarukou za akost prebera predavajuci zavazok, ze dodany tovar bude po urciti dobu spdsobily pre
pouzitie k obvyklému, prip. zmluvnému Gcelu a Ze si zachova obvyklé, prip. zmluvné vlastnosti.

Predavajuci poskytuje na tento vyrobok nasledujucu zaruku:

a) zaruka fitness zariadenie na ram vyrobeny z ocele pre prvého maijitela je 60 mesiacov odo
dia predaja zakaznikovi s kupnou hodnotou vy$Sou ako 159,60 EUR s DPH.

b) zaruka na riadiacu jednotku a elektrozariadenie pre prvého majitela je 24 mesiacov odo dfia
predaja zakaznikovi.

c) zaruka na ostatné diely je 24 mesiacov odo dia predaja zakaznikovi.

Zaruéné podmienky sa nevztahuju na zavady vzniknuté: (ak je mozné aplikovat’ na zakupeny
produkt):
e zavinenim uzivatela TJ. poSkodenie vyrobku neodbornou repasiou, nespravnou montazou,

nedostato€nym zasunutim sedlovej ty¢e do ramu, nedostatoénym utiahnutim pedalov v
klukach a klfuk k stredovej osi

e nespravnou udrzbou
¢ mechanickym poskodenim

e opotrebenim dielov pri beznom pouzivani (napr. gumové a plastové Casti, pohyblivé
mechanizmy, atd.)

e neodvratnou udalostou, zivelnou pohromou
e neodbornymi zasahmi

e nespravnym zaobchadzanim alebo nevhodnym umiestnenim, vplyvom nizkej alebo vysokej
teploty, pésobenim vody, neumernym tlakom a narazmi, umyselne pozmenenym designom,
tvarom alebo rozmermi

e nespravnym pouzitim tovaru, ktory je v rozpore s kategorizaciou produktu (HC, HA — na
domace pouzitie: SC, S — na komer&né pouZitie).

Upozornenie:

1) v dobe zaruky budu odstranené vsetky poruchy vyrobku spésobené vyrobnou zavadou alebo
chybnym materialom vyrobku tak, aby vec mohla byt riadne pouzivana.

2) reklamacia sa uplatfiuje zasadne pisomne s presnym popisom o chybe a potvrdenym
dokladom o zakupeni.

3) zaruka sa uplatiiujte u vyrobcu: inSPORTIine s.r.o., Elektricna 6471, 911 01 Trencin, v
predajni v ktorej ste tovar zakupili alebo u organizacie, v ktorej bol vyrobok zakupeny.

Reklamacny poriadok — reklamacia tovaru

Kupujuci je povinny tovar, dodany predavajucim skontrolovat ¢o najskér po prechode nebezpedia
Skody na tovar, resp. po jeho dodani. Prehliadku musi kupujuci vykonat' tak, aby zistil vetky zavady,
ktoré je mozné pri primeranej odbornej prehliadke zistit'.

Pri reklamacii tovaru je kupujuci povinny na ziadost predavajuceho preukazat nakup a opravnenost
reklamacie fakturou alebo dodacim listom s uvedenym vyrobnym (sériovym) €islom, pripadne tymi
istymi dokladmi bez sériového Cisla. Ak nepreukaze kupujuci opravnenost reklamacie tymito dokladmi,
ma predavajuci pravo reklamaciu odmietnut.

Pokial kupujuci oznami zavadu, na ktori sa nevztahuje zaruka (napr. neboli splnené podmienky
zaruky, zavada bola nahlasena omylom apod.), je predavajuci opravneny poZadovat pinu uhradu
nakladov, ktoré vznikli v suvislosti s odstrafiovanim zavady takto ozndmenej kupujuci. Kalkulacia
servisného zasahu bude v tomto pripade vychadzat z platného cenniku pracovnych vykonov a
nakladov na dopravu.
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Pokial' predavajuci zisti (testovanim), Ze reklamovany vyrobok nie je vadny, povaZuje sa reklamécia
za neopravnenu. Predavajuci si vyhradzuje pravo pozadovat uhradu nakladov, ktoré vznikli v
suvislosti s neopravnenou reklamaciou.

V pripade, Zze kupujuci reklamuje zavady tovaru, na ktoré sa vztahuje zaruka podfa platnych
zaruénych podmienok predavajuceho, vykona predavajaci odstranenie zavady formou opravy,
pripadne vymeny vadného dielu alebo zariadenia za bezporuchové. Predavajuci je so suhlasom
kupujuceho opravneny dodat vymenou za vadny tovar iny tovar plne funkéne kompatibilny, ale
minimalne rovnakych alebo lepSich technickych parametrov. Volba ohladne spdsobu vybavenia
reklamacie podla tohto odstavca nalezi predavajucemu.

Predavajuci vybavi reklamaciu najneskér do 30 kalendarnych dni od doru€enia vadného tovaru, pokial
nebude dohodnuté dlhSia lehota. Za deri vybavenia sa povazuje der, kedy bol opraveny alebo
vymeneny tovar prebrany kupujucim. Ak nie je predavajuci s ohfadom na charakter vady schopny
vybavit reklamaciu v uvedenej lehote, dohodne s kupujucim ndhradné rieSenie. Pokial k takej dohode
nedéjde, je predavajuci povinny poskytnut’ kupujucemu finanénua nahradu formou dobropisu.

2 insportline

SEVEN SPORT s.r.o. }
Sidlo: Bofrivojova 35/878, 130 00, Praha 3, CR
Centréla: Délnické 957, 749 01 Vitkov
Reklamace a servis: Cermenska 486, 749 01 Vitkov

ICO: 26847264

DIC: CZ26847264

Telefon: +420 556 300 970

Mail: eshop@insportline.cz

reklamace@insportline.cz
servis@insportline.cz
Web: www.insportline.cz

SK
inSPORTIine s.r.o.
Centrala, reklamacie, servis: Elektricna 6471, 911 01 Trencin, SK

ICO: 36311723

DIC: SK2020177082

Telefén: +421(0)326 526 701

Mail: objednavky@insportline.sk

reklamacie@insportline.sk
servis@insportline.sk
Web: www.insportline.sk

Datum predaja: Peciatka a podpis predajcu:
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